
В павильоне на вершине священной горы сидел Ли Вуди. Он загорал, потягивал вино, смотрел
на проплывающие облака и напевал какую-то мелодию. Е Шаоцин был неподалеку и обмахивал
себя ручным веером, говоря: "Я слышал, что Елисейского императора вырвало кровью на
месте, когда он услышал эту новость. Это действительно приятно слышать".

"Ну, рвота кровью - это не так уж и важно. Важно то, как его высмеяла и спровоцировала Секта
Южного, и ему не оставалось ничего другого, кроме как приказать унизительно отступить!"

"Опять же, то, что такой человек, как он, смог отступить, несмотря на огромный удар по его
достоинству, показывает, насколько хлопотным он может быть".

"Верно. Я думаю, что отныне он не будет нападать, если у него не будет хотя бы
семидесятипроцентного шанса на успех", - сказал Ли Вуди.

"Что ж, тебе удалось убить Цзюнь Дунъяо. Сомневаюсь, что он сможет долго это терпеть. Если
что, думаю, он не упустит шанс сразиться с нами снова. Хотя я бы хотел, чтобы он немного
подождал, тогда у нас будет больше шансов. Мы не можем ждать слишком долго, так как наши
друзья из Секты Оникса должны будут в конце концов вернуться в Ониксовую Дыру".

"Тогда нам придется нанести Небесному Элизиуму еще один сильный удар!"

Их взгляды встретились, когда они улыбнулись друг другу, прежде чем они наконец
почувствовали неловкое влечение, возникшее между ними. "Птуи!" Оба одновременно
сплюнули с отвращением, хотя одинаковая реакция лишь доказывала обратное.

"Я слышал, ты решила, что больше не выйдешь замуж", - сказал Е Шаоцин, неловко прочистив
горло.

"Ну, мне это и не нужно. У меня уже есть дочь. А у тебя?"

"Ну, у меня нет никого, кто бы мне особенно нравился. Здесь слишком много красавиц, и я
даже не знаю, с чего начать".

Глаза этих двоих снова встретились, и они чуть не упали. Нет ничего более неловкого, чем
двое одиноких мужчин, которые проводят время в одиночестве.

"Кстати, Юань Хуэйтянь только что сообщил мне кое-что", - сказал Ли Вуди, меняя тему
разговора.

"Что именно?"

"Он встретил на поле боя младшего мастера Секты Земного Истока Юань Чэня".



"Ты думаешь, они будут лезть в наши дела?"

"Сейчас, когда в Великом Восточном царстве царит хаос, это не удивительно. Будь ты на его
месте, разве ты не воспользовался бы хаосом, чтобы извлечь выгоду?"

"Я бы воспользовался, но позволит ли им это Елисейский Император?"

"Если до этого он мог и не позволить, то сейчас я не могу сказать наверняка. Как бы он ни
хотел казаться спокойным, мы все знаем, что истинная сущность Цзюнь Шэнсяо такова".

Рот Ли Вуди искривился в ухмылке. Только он приготовился налить Е Шаоцину еще одну
чашку вина, как вдруг почувствовал холодок по спине. "Кто это?" - воскликнул он, повернув
голову назад.

Е Шаоцин тоже встал с Эмпиреем Лазурного Пламени в руке. Это была Священная Гора
Великого Востока, поэтому ни один эксперт не мог появиться рядом с таким святым, как Ли
Вуди, не дав о себе знать.

Обернувшись, Ли Вуди увидел черноволосого мужчину в черной одежде. В отличие от Ли Вуди,
он выглядел совершенно утонченным и спокойным, хотя и казался загадочным, как темный
вихрь. Его глаза были похожи на два светящихся зеркала, что не позволяло другим понять, о
чем он думает. Рядом с ним стояла молодая девушка, которая по сравнению с ним казалась
более обычной, но Ли Вуди мог сказать, что эта девушка на самом деле была трибаном клана
Святого Ли.

"Кто ты такая?" Ли Вуди немедленно достал свою саблю Багровой Крови.

"Подожди!" сказал Е Шаоцин, оттолкнув руку и посмотрев на человека. "Брат Му Ян, почему
ты здесь?" Он заметил, что Му Ян выглядел совсем не так, как раньше.

"Ты знаешь их?" спросил Ли Вуди.

"Это мать Тяньмина, а этот человек..."

"Его отец", - перебил Му Ян.

Глаза Ли Вуди засветились, он хлопнул себя по бедрам и рассмеялся. "А я-то думал, почему он
кажется мне немного знакомым. Так они родственники! О, подождите, нет! Он товарищ! Мы
оба - отец Тяньмина!".

"Не шути так. Он - настоящий, а ты - всего лишь завлекалочка", - сказал Е Шаоцин. Несмотря
на это, он все еще был шокирован тем, как покалывало кожу головы, когда он смотрел на Му
Яна. "Брат Му Ян, ты все тот же человек, что и несколько дней назад?"



Он вспомнил, что Тяньмин тогда не называл Му Яна своим отцом. Он также мог сказать,
насколько серьезными и озадаченными выглядели эти двое.

"Да", - ответил Вэй Цзин, к облегчению Е Шаоцина.

"Я знал, что брат Му Ян не обычный человек, но не думал, что все так обернется.
Неудивительно, что у тебя такой талантливый сын Тяньмин. Интересно, ты пришел в секту,
чтобы искать его?".

"Мы здесь не ради него, а ради вас двоих", - сказал Му Ян.

"Давайте не будем торопиться и поговорим за выпивкой. Я угощу вас лучшим пивом нашей
секты", - небрежно сказал Ли Вуди.

"Мы не можем оставаться долго. Брат Ли, брат Е, мы пришли сюда сегодня, чтобы попросить
вас о помощи".

"Друг, просто скажи нам, что тебе нужно. Считай меня своим заклятым братом на счет
Тяньмина. Пожалуйста, не сдерживайся", - сказал Ли Уди.

"Мне нужна лучшая манна, как можно больше, и духовные драгоценные камни. В идеале - со
святыми небесными узорами", - прямо сказал Му Ян.

"О?" Глаза Ли Вуди и Е Шаоцина снова встретились, оба были шокированы.

Ли Вуди продолжил: "Какая манна тебе нужна?".

"Горная или водная, в идеале - двух типов".

"Нет проблем. Горно-водная небесная манна среднего класса - это лучшее, что я могу
предложить вам на данный момент."

"Спасибо, мастер секты. Тяньмину очень повезло, что у него такой щедрый крестный отец, как
вы", - сказал Вэй Цзин.

Небесной манны среднего класса было достаточно, чтобы его связанный жизнью зверь
превратился в святого зверя пятого порядка. Эти предметы, несомненно, были бы самыми
ценными сокровищами в любой секте, но Ли Вуди смог просто небрежно отдать их им.

"Вы слишком вежливы, свояченица". Ли Вуди передал пространственное кольцо и продолжил:
"Брат Му Ян, мы получили довольно много трофеев от недавней победы. Здесь также находятся
вещи мастера секты школы Облачного Меча и Восточного Кардинального Короля. Здесь около
дюжины сокровищ святого уровня. Пожалуйста, забирайте все". Подумать только, он был



настолько щедр, что отдал Му Яну богатства Сиконга Цзяньшэна и Цзюнь Дунъяо.

"Брат Ли, слова не могут выразить мою благодарность. Я обязательно отплачу за эту
щедрость", - сказал Му Ян.

"В этом нет необходимости. Наверное, это судьба, что мы встретились из всех других людей, с
которыми я мог бы столкнуться. Давайте не будем распускать волосы из-за такого пустяка.
Скажи мне, если этого недостаточно, у меня есть еще немного".

"Спасибо!" Му Ян торжественно посмотрел на них и сказал: "Так получилось, что я тоже ношу
фамилию Ли. Мы из одного клана".

"Хаха, наша встреча действительно была приятной".

"Еще раз хочу поблагодарить вас двоих. Время поджимает, поэтому нам пора уходить", - сказал
Му Ян.

"Разве вы не встретитесь с Тяньмином?"

"Нет. Также, пожалуйста, не говорите ему, что мы пришли".

"Почему?" спросил Е Шаоцин.

"Ты действительно не знаешь, что жизнь подкинет тебе в следующий раз. Получается, что
скоро нам придется спасаться бегством", - сказал Му Ян.

"Понятно. Значит, это может коснуться и Тяньмина, да?" спросил Ли Вуди.

"На данный момент нет. На самом деле, мы должны увести наших преследователей как можно
дальше. Если в будущем появится кто-то слишком могущественный, пожалуйста, не
сопротивляйтесь ему. У меня есть способы справиться с ними", - сказал Му Ян.

"Понял. С Божьей помощью!"

"Брат Вуди, ты гений, который смог изменить свою судьбу. Пусть все идет своим чередом, и в
конце концов ты сможешь преодолеть Трибунал Жизни-Смерти и достичь божественности!"

"Я смиренно принимаю ваши наилучшие пожелания", - сказал Ли Вуди, когда в его глазах что-
то промелькнуло. Насколько он знал, было меньше пяти человек, которые даже знали слова
"Трибунал Жизни-Смерти", не говоря уже о том, что Му Ян думал, что он может достичь
божественности. Действительно ли он был кем-то из Вермилион Берд?



Попрощавшись, Ли Вуди и Е Шаоцин смотрели, как Му Ян и Вэй Цзин исчезают с их глаз.

"Как ты себя чувствуешь?" спросил Е Шаоцин.

"Странно, очень странно!"

"Как так?"

"Он только на уровне Небесной Воли - шестой уровень, если быть точным, но я почувствовал
давление от него, которое превосходит давление даже эмпирейского святого! Это давление
исходит из его души, его Небесной Воли! Как я могу описать это? Это похоже на Небесную
Волю, которая обладает проницательностью, превышающей стадию Эмпирея Святого! Как
такой человек может быть просто Небесной Волей?" Это действительно не имело смысла для
него. Таким мог быть только тот, у кого не было достаточно ресурсов, чтобы развиваться в
соответствии со своим уровнем проницательности. Однако, как кто-то мог иметь такую мощную
Небесную Волю в своем море сознания?

"Его небесная воля была подобна безграничному вихрю, бездне без конца", - нахмурив брови,
сказал Ли Вуди.

"Я понял!" воскликнул Е Шаоцин.

"Что понял?"

"Несколько дней назад, когда я ходил в Игнисполис, у его живородящего зверя было всего
восемь звезд. В тот день я дал ему земную манну среднего класса. Однако теперь он внезапно
появился и попросил еще манны и ресурсов для выращивания. По сути, ему действительно не
хватает ресурсов для культивации. Однако понимание Небесной Воли в его море сознания
говорит о том, что пока у него достаточно ресурсов, он будет расти с ужасающей скоростью,
пока его реальный уровень не сравняется с его пониманием. Кроме того, он упомянул, что они
бегут, спасая свои жизни и отвлекая преследователей".

"Это верно. Происхождение Тяньмина действительно не простое. Интересно, имеет ли он
какое-то отношение к Теократии?"

"Давайте оставим это между собой. Если его родители не хотят раскрывать это, мы тоже не
должны этого делать".

"Это само собой разумеется".

Ли Вуди чувствовал себя немного нервно, несмотря на то, что сидел в таком спокойном
павильоне.

"Эти люди не похожи на меня. Я могу считаться молодым гением с выдающимся талантом,
который вернулся к известности после своего падения. Как и у Тяньмина, мой рост все еще



имеет безграничный потенциал. Но тот парень был силен с самого начала. Его сила не в
таланте, а в его вихреподобной Небесной Воле. При стабильной Небесной Воле его уровень
восстановится до прежнего. На самом деле это не рост. Но если даже такой человек, как он,
вынужден пуститься в бега, то кто же те люди, которые их преследуют?"

Ли Вуди хотел помочь, но оказалось, что это было далеко за пределами его возможностей.

"Поскольку Великое Восточное Царство погрузилось в хаос и находится под угрозой сил внутри
и снаружи, мы должны в первую очередь позаботиться о себе", - сказал Е Шаоцин.

"Где Тяньмин?"

"Наверное, все еще занимается в мавзолее".

......

Под покровом ночи на широкой равнине появились три старика в черных одеждах. Один из них
протянул ладонь, из которой появилась небольшая сфера-барьер с небесными узорами. Сфера
размером с кулак, казалось, испускала темное сияние, когда вращалась, заставляя многие
узоры на ней закручиваться.

Другой человек держал в руках большую карту. "Чтобы перенести Циклический Барьер на
карту, потребовалось немало усилий! Эта штука работает, показывая местоположение
Циклического Зеркала только раз в три дня. Следующая активация будет через два часа. Так
что давайте сначала отправимся в Гранд-Ориент Реалм".

Казалось, они боялись вызвать переполох, потому что летели по небу намного выше облаков.
Через два часа они прибыли к месту назначения.

"Теперь давайте еще раз определим их местоположение!"

Прошло три дня с тех пор, как они в последний раз точно определили местоположение
зеркала. Под лунным светом Циклический Барьер собрал лунный свет, некоторое время
поколебался, а затем сфокусировал луч на карте.

"Царство Первородных Земли, Царство Лесных Притчей, Город Падающего Медведя!"

Выражения их лиц сразу же изменились.

"Это действительно быстро! Они достигли Царства Первородных Земли за три дня!"

"Мы должны броситься в погоню!"



"Раз уж появилось Циклическое Зеркало, ему точно не скрыться!"
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